
When I Am Baptized 当我受洗 dāng wǒ shòu xǐ 
 

每当下过一阵雨， 

měi dāngxiàguò yī zhènyǔ, 

 

偶尔会有彩虹。 

ǒu'ěr huì yǒu cǎihóng. 

 

灿烂美丽的彩虹， 

cànlàn měilì de cǎihóng, 

 

象征世界更洁净。 

xiàngzhēng shìjiè gèng jiéjìng. 

 

我希望生活洁净， 

wǒ xīwàng shēnghuó jiéjìng, 

 

就像雨后的世界； 

jiù xiàng yǔ hòu de shìjiè; 

 

我希望能保持正义， 

wǒ xīwàng néng bǎochí zhèngyì, 

 

配得永恒生命。 

pèi dé yǒnghéng shēngmìng. 

 

 

 

我知道当我受洗， 

wǒ zhīdào dāng wǒ shòuxǐ, 
 

过犯也都洗净。 

guò fàn yě dū xǐ jìng. 

 

天父能夠宽恕我， 

tiān fù nénggòu kuānshù wǒ, 

 

今后应更加努力。 

jīnhòu yīng gèngjiā nǔlì. 

 

我希望生活洁净， 

wǒ xīwàng shēnghuó jiéjìng, 

 



就像雨后的世界； 

jiù xiàng yǔ hòu de shìjiè; 

 

我希望能保持正义， 

wǒ xīwàng néng bǎochí zhèngyì, 

 

配得永恒生命。 

pèi dé yǒnghéng shēngmìng. 

 


